
 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 

USE INSTRUCTIONS 

 

 
ΜΕΤΕΩΡΟΛΟΓΙΚΟΣ ΣΤΑΘΜΟΣ ΠΟΛΛΑΠΛΩΝ 

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΩΝ 

MULTI FUNCTION WEATHER STATION 
Μοντέλο / Model : ET674C 

3V (2x1.5V) – Battery type 2xAAA (main unit) 
 

Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά όλες τις οδηγίες 

χρήσης πριν την χρήση της συσκευής και φυλάξτε τις για 
πιθανή μελλοντική χρήση. 

 
Please read all instructions carefully before using the 

product and keep it for possible future reference 
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   ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΗΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ 
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Περιγραφή κυρίως μονάδας 

Α1: Εικονίδιο καιρού 

Α2: Ένδειξη ημερομηνίας 

Α3: Ένδειξη ώρας 

Α4: Εικονίδιο αναβολής (snooze) 

A5: Ένδειξη ημέρας 

A6: Ένδειξη εσωτερικής θερμοκρασίας 

Α7: Ένδειξη εξωτερικής θερμοκρασίας 

Α8: Ένδειξη ξυπνητηριού 

Α9: Ένδειξη εσωτερικής σχετικής 

      υγρασίας 

Α10: Ελάχιστη εσωτερική θερμοκρασία 

        & υγρασία (MIN) 

A11: Ένδειξη εξωτερικής σχετικής  

        υγρασίας 

Α12: Μέγιστη εσωτερική θερμοκρασία 

        & υγρασία (MAX) 

Α13: Μέγιστη εξωτερική θερμοκρασία 

        & υγρασία (MAX) 

Α14: Ελάχιστη εξωτερική θερμοκρασία 

        & υγρασία (MIN) 

 

Β1: Διακόπτης SNOOZE/LIGHT  

      (φωτισμού/αναβολής) 

Β2: Διακόπτης MODΕ 

Β3: Διακόπτης ξυπνητηριού ALARM 

Β4: Διακόπτης αύξησης ενδείξεων UP 

Β5: Διακόπτης μείωσης ενδείξεων  

      DOWN 

Β6: Διακόπτης καναλιού CH 

C1: Υποδοχή ανάρτησης για 

      επιτοίχια τοποθέτηση 

C2: Θήκη μπαταριών  

C3: Σταντ για επιτραπέζια  

      τοποθέτηση 

 

Περιγραφή αναμεταδότη 

D1: Ένδειξη εξωτερικής  

      θερμοκρασίας & υγρασίας 

E1: Υποδοχή ανάρτησης για 

      επιτοίχια τοποθέτηση 

E2: Θήκη μπαταριών  

E3: Σταντ για επιτραπέζια  

      τοποθέτηση 
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ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ 

Ώρα (επιλογή μεταξύ 12/24 ωρών) 

Ξυπνητήρι με λειτουργία αναβολής (snooze) 

Ημερολόγιο:2001-2099 εύρος επιλογής έτους 

Εύρος μετρήσιμης εσωτερικής θερμοκρασίας: 0°C - 50°C  

Εύρος μετρήσιμης εξωτερικής θερμοκρασίας: -10°C - 60°C  

Εύρος μετρήσιμης εσωτερικής σχετικής υγρασίας: 20%-90% 

Εύρος μετρήσιμης εξωτερικής σχετικής υγρασίας: 20%-90% 

Εικονίδιο καιρού 

Έγχρωμη φωτιζόμενη οθόνη 

Ασύρματος αναμεταδότης εξωτερικής θερμοκρασίας & εξωτερικής υγρασίας 

(περιέχεται 1 τεμάχιο) 

Ένδειξη ημέρας 

Λειτουργεί με:  

2xAAA – 2x1.5V μπαταρίες – κυρίως μονάδα (δεν συμπεριλαμβάνονται) 

+ 

2xAAA – 2x1.5V μπαταρίες – αναμεταδότης (δεν συμπεριλαμβάνονται) 

Εναλλακτική λειτουργία της κυρίως μονάδας με μετασχηματιστή 

(συμπεριλαμβάνεται μετασχηματιστής 5V 1A). Όταν η κυρίως μονάδα λειτουργεί με 

χρήση του μετασχηματιστή, η έγχρωμη οθόνη παραμένει συνεχώς φωτισμένη. 
 
 
ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ ΜΠΑΤΑΡΙΑΣ 

Ανοίξτε το καπάκι της θήκης μπαταριών στο πίσω μέρος της συσκευής και του 

αναμεταδότη της και εισάγετε από 2xΑΑΑ μπαταρίες στην κυρίως μονάδα και στον 

αναμεταδότη. Παρακαλούμε εισάγετε τις μπαταρίες με τη σωστή πολικότητα 

ακολουθώντας τις αντίστοιχες ενδείξεις στο εσωτερικό της θήκης μπαταριών του 

κάθε εξαρτήματος ώστε να αποφύγετε τυχόν δυσλειτουργία ή βλάβη της συσκευής 

σας και του αναμεταδότη της. 

 

ΟΔΗΓΙΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ 

Συνήθεις λειτουργίες: 

1. Πατήστε “MODE” για εναλλαγή ώρας, ημερομηνίας και ένδειξης ξυπνητηριού. 

2. Κρατήστε πατημένο το “MODE” για δύο δευτερόλεπτα για να ρυθμίσετε την 

ώρα. 

3. Πατήστε “ALARM” για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία ξυπνητηριού. 

4. Κρατήστε πατημένο το “ALARM” για δύο δευτερόλεπτα για να ρυθμίσετε την 

ώρα ξυπνητηριού. 

5. Πατήστε “CH” για την εναλλαγή μεταξύ διαφορετικών καναλιών. 

6. Κρατήστε το “CH” πατημένο για δύο δευτερόλεπτα για να διαγράψετε τα 

δεδομένα και να κάνετε ρύθμιση εκ νέου του καναλιού αναμεταδότη. 

7. Πατήστε “UP” για να δείτε το μέγιστο και ελάχιστο επίπεδο θερμοκρασίας και 

υγρασίας. 

8. Πατήστε “DOWN” για εναλλαγή της μονάδας θερμοκρασίας μεταξύ °C και °F. 



 

4 
 

9. Όταν το ξυπνητήρι σας χτυπάει, πατήστε το κουμπί “SNOOZE/LIGHT” για να 

ενεργοποιήσετε τη λειτουργία αναβολής. Το ξυπνητήρι σας θα χτυπήσει πάλι 

μετά από 5 λεπτά. 

10. Πατήστε το “SNOOZE/LIGHT” για να ενεργοποιήσετε το φωτισμό της οθόνης 

σας (διάρκεια φωτισμού 8 δευτερόλεπτα). 

 

ΡΥΘΜΙΣΗ ΩΡΑΣ/ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑΣ 

Από την αρχική οθόνη, πατήστε και κρατήστε πατημένο το MODE για 2 

δευτερόλεπτα για να εισέλθετε στο πρόγραμμα ρύθμισης ώρας και ημερομηνίας. 

Η εναλλαγή των ρυθμίσεων είναι 12/24 – ώρα – λεπτά – έτος – μήνας – ημερομηνία 

– έξοδος. 

Τα ψηφία της ώρας θα αναβοσβήνουν - πατήστε τα κουμπιά UP (επάνω) ή DOWN 

(κάτω) ώστε να ρυθμίσετε την ώρα. 

Πατήστε MODE ξανά:  

Τα ψηφία των λεπτών θα αναβοσβήνουν - πατήστε τα κουμπιά UP (επάνω) ή DOWN 

(κάτω) ώστε να ρυθμίσετε τα λεπτά. 

Πατήστε MODE ξανά:  

Τα ψηφία του Έτους θα αναβοσβήνουν – πατήστε τα κουμπιά UP (επάνω) ή DOWN 

(κάτω) ώστε να ρυθμίσετε το Έτος. 

Πατήστε MODE ξανά:  

Τα ψηφία του Μήνα θα αναβοσβήνουν – πατήστε τα κουμπιά UP (επάνω) ή DOWN 

(κάτω) ώστε να ρυθμίσετε το Μήνα. 

Πατήστε MODE ξανά:  

Τα ψηφία της Ημέρας θα αναβοσβήνουν – πατήστε τα κουμπιά UP (επάνω) ή DOWN 

(κάτω) ώστε να ρυθμίσετε την Ημέρα. 

Πατήστε άλλη μία φορά MODE για να επανέλθετε στην αρχική οθόνη. 
 
 
ΡΥΘΜΙΣΗ ΩΡΑΣ ΑΦΥΠΝΙΣΗΣ (ΞΥΠΝΗΤΗΡΙΟΥ) 

Από την αρχική οθόνη πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί ALARM για 2 

δευτερόλεπτα για να εισέλθετε στη ρύθμιση ώρας αφύπνισης. 

Τα ψηφία της ώρας θα αναβοσβήνουν – πατήστε τα κουμπιά UP (επάνω) ή DOWN 

(κάτω) ώστε να ρυθμίσετε την ώρα ξυπνητηριού. 

Πατήστε ALARM ξανά:  

Τα ψηφία των λεπτών θα αναβοσβήνουν - πατήστε τα κουμπιά UP (επάνω) ή DOWN 

(κάτω) ώστε να ρυθμίσετε τα λεπτά ξυπνητηριού. 

Πατήστε ALARM ξανά για να επανέλθετε στην αρχική οθόνη. 

 

ΣΗΜΕΙΩΣΗ1: Στην περίπτωση που δεν πατηθεί οποιοδήποτε κουμπί για 10 

δευτερόλεπτα ενώ είστε στα προγράμματα ρύθμισης ώρας και ξυπνητηριού, ότι 

έχετε θέσει θα καταχωρηθεί αυτόματα και η συσκευή θα επανέλθει στην αρχική 

οθόνη. 
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ2: Όταν πατάτε τα κουμπιά UP ή DOWN για να ρυθμίσετε την ώρα και 

τα λεπτά, πατώντας τα παρατεταμένα για 2 δευτερόλεπτα, μπορούν να ανεβαίνουν 

ή να κατεβαίνουν με πιο γρήγορη ταχύτητα (8 βήματα ανά δευτερόλεπτο). 

 

ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ/ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ ΞΥΠΝΗΤΗΡΙΟΥ 

Από την αρχική οθόνη πατήστε μία φορά το κουμπί ALARM για να ενεργοποιήσετε 

ή να απενεργοποιήσετε το ξυπνητήρι σας. Όταν το ξυπνητήρι σας είναι 

ενεργοποιημένο, το σήμα του κουδουνιού θα εμφανίζεται στην οθόνη σας.  

 

ΚΟΥΜΠΙ ΑΝΑΒΟΛΗΣ/ΦΩΤΙΣΜΟΥ (SNOOZE/LIGHT) 

Πατήστε το κουμπί SNΟΟZΕ/LIGHT στο πάνω μέρος της συσκευής για να φωτίσετε 

την έγχρωμη οθόνη σας για 8 δευτερόλεπτα. 

Όταν το ξυπνητήρι σας χτυπήσει πατήστε SNOOZE/LIGHT για να ενεργοποιήσετε τη  

λειτουργία αναβολής (snooze). Το ξυπνητήρι θα σταματήσει αλλά θα χτυπήσει και 

πάλι μετά την πάροδο 5 λεπτών. Για να σταματήσετε τελείως το ξυπνητήρι σας όταν 

χτυπάει, πατήστε ένα οποιοδήποτε από τα κουμπιά που βρίσκονται στο εμπρός μέρος 

της συσκευής. 

 

ΕΠΙΛΟΓΗ ΚΑΝΑΛΙΟΥ/ΑΝΑΜΕΤΑΔΟΤΗ 

Από την αρχική οθόνη πατήστε το κουμπί CH για να επιλέξετε το κανάλι από το 

οποίο θέλετε να λαμβάνετε τις εξωτερικές μετρήσεις μεταξύ CH1 – CH2 – CH3 

(κανάλια 1 – 2 – 3 αντίστοιχα). 

Αυτό σας χρησιμεύει στην περίπτωση που έχετε πάνω από έναν ασύρματους 

αναμεταδότες τοποθετημένους σε διαφορετικά σημεία στον εξωτερικό χώρο σας. 

Ο ασύρματος αναμεταδότης ο οποίος περιέχεται στη συσκευασία της συσκευής είναι 

προγραμματισμένος για λειτουργία στο κανάλι 1 (CH1). Τα κανάλια CH2 και CH3 θα 

πρέπει να μείνουν χωρίς σύνδεση. 

Παρακαλούμε μη συνδέεται τη συσκευή σε αναμεταδότες οι οποίοι δεν συστήνονται 

από τον κατασκευαστή. 

Πατώντας το κουμπί CH για δύο δευτερόλεπτα ακυρώνετε όλες τις προηγούμενες 

ρυθμίσεις καναλιού στην κύρια μονάδα. 

Η μέγιστη απόσταση μεταξύ κύριας μονάδας και αναμεταδότη δεν θα πρέπει να 

ξεπερνά τα 25 μέτρα (απόσταση χωρίς εμπόδια). 

 

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ ΑΝΑΜΕΤΑΔΟΤΗ 

Αφαιρέστε το κάλυμμα της θήκης μπαταριών του αναμεταδότη. Θα εντοπίσετε δύο 

κουμπιά CH και C/F. 

Πατήστε το κουμπί CH για να επιλέξετε το κανάλι που επιθυμείτε. Θυμηθείτε να 

επιλέξετε αυτό το κανάλι από την κύρια μονάδα για να έχετε εμφάνιση των 

εξωτερικών μετρήσεων θερμοκρασίας και σχετικής υγρασίας του συγκεκριμένου 

αναμεταδότη. 

Πατήστε το κουμπί C/F για να επιλέξετε τη μονάδα μέτρησης θερμοκρασίας μεταξύ 

°C /°F που θα φαίνεται στην οθόνη του αναμεταδότη σας (προσοχή: αυτό δεν 
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επηρεάζει τη μονάδα μέτρησης θερμοκρασίας στην κύρια μονάδα – αφορά μόνο την 

ένδειξη θερμοκρασίας στην οθόνη του αναμεταδότη). 
 
 
ΕΠΙΛΟΓΗ ΜΟΝΑΔΑΣ ΜΕΤΡΗΣΗΣ ΘΕΡΜΟΚΡΑΣΙΑΣ (ΚΥΡΙΑ ΜΟΝΑΔΑ) 

Από την αρχική οθόνη, πατήστε DOWN μία φορά για να επιλέξετε μεταξύ °C /°F 

μονάδας μέτρησης θερμοκρασίας. 
 
 
ΕΙΚΟΝΙΔΙΟ ΚΑΙΡΟΥ 

Στη συσκευή σας εμφανίζονται 4 διαφορετικά εικονίδια καιρού που δείχνουν την 

τάση του καιρού σε 24 ώρες. 

Τα εικονίδια αυτά είναι:  

Δηλαδή: 

ΗΛΙΟΦΑΝΕΙΑ – ΗΛΙΟΦΑΝΕΙΑ ΜΕ ΝΕΦΩΣΕΙΣ – ΝΕΦΩΣΕΙΣ – ΒΡΟΧΕΡΟΣ ΚΑΙΡΟΣ  

Το εικονίδιο του καιρού είναι καθαρά ενδεικτικό – για να είναι όσο το δυνατόν πιο 

σωστό, θα πρέπει οι συνθήκες αερισμού του χώρου σας να είναι σωστές – η 

τοποθέτηση του αναμεταδότη σε εσωτερικό χώρο καθώς και η χρήση μέσων 

αλλαγής θερμοκρασίας αέρα (air conditioners) μπορούν επίσης να επηρεάσουν τη 

σωστή απόδοση του εικονιδίου καιρού. 
 
MIN – MAX ΕΝΔΕΙΞΕΙΣ 

Πατήστε “UP” για να δείτε το μέγιστο και ελάχιστο καταγεγραμμένο επίπεδο 

θερμοκρασίας και υγρασίας. 
 
ΠΡΟΣΟΧΗ: 

1. ΠΟΤΕ μη βυθίζετε τη συσκευή σας ή τον αναμεταδότη ή τον μετασχηματιστή  
της μέσα σε νερό ή οποιοδήποτε άλλο υγρό για να τα καθαρίσετε καθώς κάτι 
τέτοιο θα τους προκαλούσε ανεπανόρθωτη βλάβη. Σκουπίστε τη συσκευή και 

τα άλλα μέρη της μόνο με ένα στεγνό καθαρό μαλακό πανί. 
2. Μην χρησιμοποιείτε διαλυτικά μπογιάς ή άλλα διαλυτικά ή διαβρωτικά 

καθαριστικά για να καθαρίσετε το σώμα της συσκευής και του αναμεταδότη. 

3. Μην τοποθετείτε τη συσκευή σας σε μέρη όπου: 
• υπάρχει υγρασία, σκόνη ή μέρη που έχουν διαβρωτικά αέρια. 
• υπάρχουν ισχυρές δονήσεις. 

4. Αν δε θέλετε να χρησιμοποιήσετε τη συσκευή σας για μεγάλο χρονικό 
διάστημα, παρακαλούμε αφαιρέστε τις μπαταρίες από τη συσκευή και τον 
αναμεταδότη. 

5. Ποτέ μην υποβάλλετε τη συσκευή και τον αναμεταδότη της σε τραντάγματα 
ή χτυπήματα και μην τα αφήνετε να πέσουν κάτω καθώς κάτι τέτοιο μπορεί 
να τους προκαλέσει ανεπανόρθωτη ζημιά. 

 



 

7 
 

 

 

Το προϊόν αυτό είναι κατασκευασμένο σε πλήρη συμμόρφωση με 

τις ισχύουσες οδηγίες της Ευρωπαϊκής Ένωσης που διέπουν 

συσκευές αυτού του τύπου. 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Προστασία του περιβάλλοντος 

Εάν κάποια μέρα διαπιστώσετε ότι η συσκευή σας χρειάζεται 

αντικατάσταση ή δεν σας χρησιμεύει πλέον, σκεφτείτε την 

προστασία του περιβάλλοντος: 

1) Μην πετάξετε την συσκευή σας μαζί με τα υπόλοιπα αστικά 

απόβλητα (αυτή είναι και η σημασία του αναγραφόμενου 

συμβόλου ανακύκλωσης). 

2) Απευθυνθείτε στην Δημοτική Αρχή σας για να σας υποδείξει τα 

σημεία διάθεσης της συσκευής σας για ανακύκλωση. 

3) Διαθέτοντας την άχρηστη πλέον συσκευή σας στα σωστά σημεία 

ανακύκλωσης βοηθάτε στην προστασία του περιβάλλοντος 

καθώς και στην εκμετάλλευση εκ νέου των υλικών της συσκευής 

σας. 

4) Οι ηλεκτρικές συσκευές λόγω των υλικών κατασκευής τους εάν 

δεν διατεθούν σωστά μπορεί να έχουν άσχημες επιπτώσεις στο 

περιβάλλον και κατ’ επέκταση στην υγεία μας. 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
Με την εγγύηση της:  

BUY WAY Α.Ε. 
Λεωφόρος Τυρταίου,  

31ο χλμ Αθηνών-Λαμίας, 
19014 Αφίδνες, Ελλάδα  
Τηλ.: +30 210-2464214 
www.buyway.gr 

http://www.buyway.gr/
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   DESCRIPTION OF THE DEVICE 
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Main unit description 

Α1: Weather information 

Α2: Date display 

Α3: Time display 

Α4: Snooze icon 

A5: Weekday display 

A6: Indoor temperature display 

Α7: Outdoor temperature display 

Α8: Alarm display 

Α9: Indoor humidity display 

Α10: MIN indoor temperature and  

        humidity 

A11: Outdoor humidity display 

Α12: MAX indoor temperature and  

        humidity 

Α13: MAX outdoor temperature and  

        humidity 

Α14: MIN outdoor temperature and  

        humidity 

 

Β1: SNOOZE/LIGHT button 

Β2: MODΕ button 

Β3: ALARM button 

Β4: UP button 

Β5: DOWN button 

Β6: CH button 

C1: Suspension device 

C2: Battery compartment  

C3: Stand 

 

Transmitter description 

D1: Outdoor temperature and  

      humidity display 

E1: Suspension device 

E2: Battery compartment  

E3: Stand 
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FEATURES 

Time (12/24 format) 

Alarm and Snooze 

Calendar:2001-2099 year 

Measuring indoor temperature range: 0°C - 50°C  

Measuring outdoor temperature range: -10°C - 60°C  

Measuring indoor humidity range: 20%-90% 

Measuring outdoor humidity range: 20%-90% 

Weather icon 

Colorful backlight display 

Wireless transmitter for outdoor temperature and humidity (1 piece included) 

Day display 

Power consumption: 

2xAAA - 2x1.5V batteries - main unit (not included) 

+ 

2xAAA - 2x1.5V batteries - transmitter (not included) 

Alternative operation of main unit by adaptor (5V 1A adaptor included). When 

connected to the adaptor the display will be illuminated continuously. 
 
BATTERY ASSEMBLY 

Open the battery compartment cover on both the device and the transmitter and 

insert 2xAAA batteries to each. The polarity of AAA batteries must be inserted as 

indicated in the battery compartments to prevent your device and its transmitter 

from malfunction or damage. 

 

OPERATION INSTRUCTION 

Common Mode: 

1. Press “MODE” to switch between time, date, alarm display. 

2. Hold “MODE” for 2 seconds for time setting. 

3. Press “ALARM” to turn on alarm function. 

4. Hold “ALARM” for 2 seconds for alarm time setting. 

5. Press “CH” to select between different channels. 

6. Hold “CH” for 2 seconds to clear the data and reset to the transmitter 

channel. 

7. Press “UP” to show max. and min. temperature and humidity 

8. Press “DOWN” for temperature °C/°F switch. 

9. When alarm is ringing, press “SNOOZE/LIGHT” and alarm will stop and wiss 

start ringing again after 5 minutes. 

10. Press “SNOOZE/LIGHT” to activate display backlight for 8 seconds. 

 

SETTING THE TIME/CALENDAR 
From initial display, press and hold MODE for 2 seconds to enter the time/calendar 

setting mode: 

The setting sequence is 12/24 - hour – minute – year – month – date – exit. 
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The Hour digits are flashing - press UP or DOWN to set the Hour. 

Press mode again: 

The Minute digits are flashing - press UP or DOWN to set the Minutes. 

Press MODE again: 

The Year digits are flashing - press UP or DOWN to set the Year. 

Press MODE again: 

The Month digits are flashing - press UP or DOWN to set the Month. 

Press MODE again: 

The Date digits are flashing - press UP or DOWN to set the Date. 

Press MODE again to return to initial display. 
 
SETTING THE ALARM TIME 
From initial display, press and hold for 2 seconds the ALARM button to enter the 
alarm setting mode. 

The hour digits are flashing – press UP or DOWN to set the hour. 
Press MODE again: 
The minute digits are flashing – press UP or DOWN to set the minutes. 
Press MODE again to return to initial display. 
 
NOTE 1: In the case that no button is pressed after the period of 10 seconds whilst 
in time or alarm setting mode, everything you have set will be saved automatically 
and the device will return to the original display. 
 
NOTE 2: When pressing UP or DOWN buttons to make the hour and minutes 
selections, by pressing and holding the buttons for 2 seconds, the digits can be 
going ahead or back much faster (with a speed of 8 steps per second). 

 

ALARM ON/OFF 

From initial display, press once the ALARM button of the device to set the alarm on 

or off. When your alarm is on, the bell sign will be appearing on your display. 
 
SNOOZE/LIGHT BUTTON  

Press once the SNOOZE/LIGHT button which is located on the top part of your 

device to turn on the backlight of your colored display for 8 seconds. 

When your alarm is ringing press SNOOZE/LIGHT once to enter snooze mode. The 

alarm will stop but it will ring again after 5 minutes. To stop your alarm, press any 

of the buttons located on the front part of the device. 
 
CHANNEL SELECTION 

From initial display press CH button to select the transmitter channel you wish to 

receive the outdoor ratings from, between channels CH1 – CH2 – CH3 (channels 1 

– 2 – 3 respectively). 

This is useful in the case that you have more than one transmitter located to 

different outdoor locations. 

The transmitter included in the package of your device is programmed to transmit 

through channel 1 (CH1).  

Channels CH2 and CH3 will have to remain empty. 
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Please do not operate your device using transmitters that are not recommended 

by the manufacturer. 

By pressing button CH for 2 seconds, you are cancelling all previous channel 

settings. 

The maximum distance between main unit and transmitter should not exceed 25 

meters (open air). 
 
TRANSMITTER SETTINGS 

Remove the battery cover of your transmitter. You will see two buttons CH and 

C/F. 

Press button CH to select the channel you prefer. Please be reminded to also select 

this channel on your main unit to have the outdoor measurements shown on your 

main unit display of this specific transmitter. 

Press button C/F to switch between °C /°F temperature units on your transmitter 

display (attention: this will not affect the temperature unit on the main unit display 

– it sets only the temperature unit on the transmitter’s display). 
 
 
TEMPERATURE DISPLAY FORMAT (MAIN UNIT) 

From initial display, press DOWN once to switch between °C /°F temperature unit 

display. 
 
 
WEATHER ICON 

Your device displays 4 different weather icons showing the weather trend in 24 

hours. 

These icons are:  

Meaning: 

SUNNY – SLIGHTLY CLOUDY – CLOUDY – RAINNY. 

The weather icon is purely indicative - in order to be as accurate as possible, your 

room ventilation conditions should be normal – placing the transmitter indoors and 

the use of air conditioners can also affect the weather icon's performance. 
 
MIN – MAX INDICATIONS 

Press “UP” to show max. and min. recorded temperature and humidity level. 
 
ATTENTION: 

1. NEVER immerse the device or its transmitter or its adaptor in water or any 
other liquid for cleaning as this would cause them irreparable damage. Wipe 
your device and its other parts only with a dry clean soft cloth. 

2. Never use paint thinners or dissolvent or any other corrosive cleanser to 
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clean the body of your device or its transmitter. 
3. Never place your device in areas with: 

• Moist, dust or in places with corrosive gas 

• Strong vibrations  
4. If you do not wish to use your device for a long period of time, please remove 

the batteries from its battery compartment and from transmitter. 
5. Never shake or hit your device or its transmitter or drop them as such actions 

may cause them irreparable damage. 

 
 
 

 
 

 

This product is in strict conformity with all the valid directives of 

European Union applying on this type of devices. 

 

 

 
Protecting the environment 

Should you find one day that your appliance needs to be replaced 

or if it is of no further use to you, think of the protection of the 

environment: 

1) Do not dispose your appliance along with the rest of the 

public waste (this is also the meaning of the shown recycling 

sign). 

2) Contact your Public Authorities and they will instruct you of 

the recycling centers to which your appliances must be 

disposed. 

3) Correct disposal of your appliance helps the protection of the 

environment as well as the recycling of the appliance 

components. 

4) The electrical appliances due to their construction materials, 

if not correctly disposed, may lead to environmental and 

furthermore health hazards. 

 
 
 

 
 

 
With the warranty of:  

BUY WAY S.A. 
Tyrtaiou Avenue,  
31rst km Athinon-Lamias,  
19014 Afidnes, Greece 

Tel.: +30 210-2464214 
www.buyway.gr 

http://www.buyway.gr/

